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MEINE IDEEN. MEIN ZUHAUSE.
MY IDEAS. MY HOME. 
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Zuhause ist mehr als ein Ort, Zuhause ist ein einzigartiges Gefühl. Hier ist Raum 

für unsere Wünsche und Träume, für unsere Ideen und Pläne, für viel Zeit mit 

Familie und Freunden. Zu Hause gestalten wir unser Leben, wie es uns gefällt. 

Unsere Möbel und Systeme sind auf Ihr lebendiges Zuhause abgestimmt, daher 

entwickeln wir sie stetig weiter. Entdecken Sie, wie einfach sich raumübergreifende 

Wohnkonzepte planen lassen, wie Stauraum unseren Alltag besser organisiert 

oder wie Details ein ganz neues Raumgefühl gestalten. Lust, etwas zu verändern? 

Lassen Sie sich inspirieren.

Home is more than just a place. It’s also a feeling like nothing else. Here there is 

room for our desires and dreams, our ideas and plans, and more time with 

family and friends. At home, we have the freedom to shape our lives as we see fit.  

Our furniture and systems are tailored to the needs of your living home, which  

is why we never stop developing them. Discover for yourself just how simple it is to 

design living concepts that transition from one room to the next, how storage 

 space can better structure our everyday lives, and how details can be used to  

create a brand-new sense of space. Are you interested in making changes?  

Find your source of inspiration!

UNSER WOHLFÜHLORT 
OUR OASIS OF WELL-BEING



WOHNINSPIRATION 
LIVING INSPIRATION

RAUMKONZEPTE 
ROOM CONCEPTS

DESIGNELEMENTE 
DESIGN ELEMENTS

06 Zuhause erleben  

 Experience your home 

14 Wohngefühl 

 Living atmosphere

82 Genussmomente 

 Moments of enjoyment

98 Ordnungsliebe 

 A love of order

104  Kleidertraum 

Clothing dreams

 112 Wohnwelten 

 Living environments

118 Dekore und Gri�e  

 Décors and handles

Wohngefühl: Ideen und Inspirationen für das 

ganz persönliche Zuhause.

Living atmosphere: ideas and inspiration for 

your very own living atmosphere at home.

Raumübergreifende Wohnwelten aus einer Hand: 

Mit unserem Sortiment können Sie Wohnbereich, 

Küche und Bad ganzheitlich planen.

 

Living environments that extend from one room to 

the next, all from a single source: with our selection, 

you can create a uniform design throughout your 

living room, kitchen and bathroom.

Dekore und Gri�e: 

Entdecken Sie jetzt, 

wie neue Farben  

und Designs Ihr 

Zuhause bis ins Detail 

individueller machen. 

 

Décors and handles: 

discover now how  

new colours and 

designs can customise 

your home down to 

the smallest detail. 

Genussmomente: 

Zuhause jeden Tag 

genießen mit unseren 

neuen Esstischen und 

den passenden Polster-

stühlen und -sesseln. 

 

Moments of enjoyments: 

experience moments 

of enjoyment each 

and every day at home 

with our new dining 

tables and matching 

upholstered chairs 

and armchairs.

GESTALTUNGSIDEEN
DESIGN IDEAS

26 Wirkungsvoll gestaltet: Regaleinsätze Case 

  E�ective design: shelf inserts Case

38 Eyecatcher: Relingsystem Sign Emotion 

  Eye-catcher: Sign Emotion railing system

44  Vielseitig: Couchtisch-Kollektion 

 Versatile: the co�ee table collection

50  Stilvoll organisiert: Designböden Taro 

  Stylish organisation: design shelves Taro

70  Zuhause Arbeiten: Das Wohlfühl-O�ce 

 Working from home: the feel-good o�ce

94  Geschmackvoll: Esstisch-Kollektion 

 Tasteful: the dining table collection

96  Einladend: Stuhl-Kollektion 

 Inviting: the chair collection

110  Raumwunder: Gleittürsystem 

 Space miracle: sliding door system
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FEEL AT HOME
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Familien leben zeigt sich jeden Tag 

von einer neuen, spannenden Seite. 

Gut, wenn die Einrichtung alles 

mitmacht und sich flexibel auf alle 

Anforderungen einstellen kann.

There is a new, fascinating side to 

family life every day. So it’s great if your 

furniture can be a part of this and react 

flexibly to all your demands.

FAMILIENZEIT  
FAMILY TIME 

ÜBERRASCHEND UND MANCHMAL 
AUCH AUFREGEND.  
SURPRISING AND SOMETIMES  
EVEN STIMULATING.
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WAHRE ORDNUNGSLIEBE –  
MIT DER PASSENDEN GARDEROBE.
A TRUE LOVE OF ORDER – 
WITH THE RIGHT WARDROBE.

Fertig machen für die Arbeit, der Schulranzen 

ist gepackt, rein in die Jacken und los geht’s. 

Nach Hause kommen, Gäste empfangen. 

Hier ist immer was los.

Get ready for work, pack your child’s school 

satchel, pull your jackets on and o� you go. 

Come home and welcome guests.  

There’s always something going on here.

GUTEN TAG! 
HELLO! 
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WENN WOHNEN ZUM WOHNGEFÜHL WIRD.
WHEN LIVING BECOMES A FEELING OF WELL-BEING.

Gemeinsam ist vieles einfach besser. Zusammen die Zeit genießen, 

gemeinsam spielen oder Freunde willkommen heißen – 

zu Hause ist Raum für alles, was wir lieben.

Many things are simply better when done together. Enjoying time 

with each other, playing games together or welcoming friends – 

there’s space at home for everything we love.

ZUSAMMENKOMMEN 
GET TOGETHER 
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LIVING 
ATMOSPHERE

Freuen Sie sich über jede Menge 

Möglichkeiten! Materialien, Farben, Maße, 

Kombinationen – unsere intelligenten 

und hochwertigen Systemmöbel machen 

Ihren ganz persönlichen Alltag schöner 

und angenehmer.

A whole host of possibilities to look 

forward to! Materials, colours, dimensions, 

combinations – our intelligent and 

high-quality system furniture will  

make your everyday life more beautiful  

as well as more pleasant.

 01
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SANFTES STATEMENT 
THE EPITOME OF 
UNDERSTATEMENT

Das Leben zu Hause kreativer gestalten! Das Zusammenspiel aus geschlossenen und o�enen 

Elementen wirkt ausgesprochen ästhetisch, besonders durch das elegante Lowboard in der neuen 

Trendfarbe Koralle. Vielseitig und o�en für Dekoratives: ein großzügig geplantes Regalsystem 

aus schwarzem Stahl mit integrierter Beleuchtung für außergewöhnliche Lichte�ekte. 

Make life more creative at home! Most wonderfully embodied by the elegant lowboard in the  

new stylish coral colour, the aesthetic interplay between closed and open elements is sure to 

turn heads. Versatile and open to all things decorative, a spacious shelving system made from 

black steel boasts integrated lighting for extraordinary light e�ects.

SENSO 

 

492 Lack, Koralle Premium matt 

492 Lacquer, premium honed coral
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Oh, happy grey! Taupegrau wirkt wohnlich und 

lässt sich vielseitig kombinieren. Entdecken Sie 

Ihren ganz persönlichen Blickfang, z. B. die Solitär-

Vitrine mit beidseitiger Eckverglasung sowie 

die Medienkonsole mit indirekt beleuchtetem 

Medienpaneel. Hier lässt der Kabeldurchlass 

jetzt optisch alle Kabel verschwinden.

Oh, happy grey! Taupe grey creates a homely 

atmosphere and goes with just about anything. 

Discover an eye-catching item of your own,  

such as the free-standing glass cabinet with glass 

corners on both sides or media console with 

an indirectly illuminated media panel. Its cable 

opening makes all cables disappear visually. 

HARMONISCH
KOMBINIERT 
COMBINED 
HARMONIOUSLY

GESCHMACKVOLL

wirken unsere Couchtische mit 

elegantem Rahmengestell. 

Erhältlich in zwei Größen und 

mit vielfältigen Tischplattendekoren.

TASTEFUL

Our co�ee tables with an elegant 

framework-style base are the 

epitome of taste. Available in 

two sizes and with various 

tabletop décors.

EASYTOUCH 

 

970 Lacklaminat, Taupegrau ultramatt 

970 Lacquered laminate, taupe grey ultra matt

Der Klassiker – die Vitrinenschränke.

Sie sind variabel platzierbar und bieten 

viele Gestaltungsmöglichkeiten.

Wahlweise mit Klar-, Matt- oder 

Schwarzglas.

Glass cabinets: a classic.  

They can be installed in variable ways, 

o�ering a vast array of design possibilities.  

With a choice of clear, matt or black glass.

STRUCTURA 

 

402 Eiche Havanna Nachbildung 

402 Havana oak reproduction
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TOUCH 

 

332 Lacklaminat, Alpinweiß supermatt 

332 Lacquered laminate, alpine white supermatt

Helle Eiche Sierra plus mattweiße Fronten kreieren auf 

dezente Art eine besondere Leichtigkeit. Die Regale 

bieten eine ideale Bühne für individuelle Dekorationen.

Light-coloured Sierra oak combines with matt white 

fronts to create an extraordinary, yet subtle, sense 

of lightness. The shelves provide an ideal stage for 

individual decorations.
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GELUNGENES 
ZUSAMMENSPIEL 
SUCCESSFUL 
INTERPLAY

Taupegrau mit Nussbaum-Akzenten ist ein stilvolles

Gestaltungskonzept für alle, die ein warmes und elegantes

Ambiente lieben. Das Wandschrankmodul wird durch

die Regaleinsätze aufgelockert. Das Medienboard bietet eine 

funktionale TV-Erhöhung und lässt alle Kabel verschwinden. 

Die integrierte Beleuchtung zaubert ein angenehmes Ambiente.

Taupe grey with walnut accents is a stylish design concept for 

everyone who loves a warm, elegant ambience. The shelf inserts 

spruce up the wall unit module. The media unit raises the  

TV and conceals all the cables, whilst the integrated lighting 

creates a pleasant atmosphere.

LASER 

 

461 Taupegrau 

461 Taupe grey
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SENSO 

 

490 Lack, Alpinweiß Premium matt 

490 Lacquer, premium honed alpine white

Fühlt sich in jeder Hinsicht gut an! Softe Oberflächen in klarem Weiß erhellen den Raum. 

Der Couchtisch Dakar und die Regaleinsätze Case setzen feine Akzente in Nussbaum. 

Übrigens: keine Angst vor weißen Oberflächen. Unsere Anti-Fingerprint-Beschichtung schützt 

zuverlässig vor lästigen Fingerabdrücken.

A great feeling across the board! Soft surfaces in clear white brighten the room, whilst the 

Dakar co�ee table and shelf inserts Case add elegant accents in walnut. And there’s no reason 

to worry about the white surfaces, as our anti-fingerprint coating o�ers reliable protection 

from unsightly fingerprints.
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WIRKUNGSVOLL GESTALTET 
EFFECTIVE DESIGN

Die Regaleinsätze Case bieten überraschend vielfältige Gestaltungsoptionen für den Wohnbereich, 

Küche und Bad: Case setzt farbliche Akzente, erweitert den Stauraum und bietet Platz für 

dekorative Lieblingsstücke – optional auch mit Beleuchtung und Glasböden. So lässt sich jedes 

Einrichtungskonzept ohne viel Aufwand raumübergreifend und durchgängig gestalten. 

The shelf inserts Case o�er a surprising variety of design options for the living room, kitchen 

and bathroom: Case adds colourful accents, expands the storage space and o�ers room for 

your favourite decorative pieces, with optional lighting and glass shelves available. The system 

makes it simple to create a consistent furnishing concept from one room to the next. 

198  
Eiche Sierra Nachbildung 
Sierra oak reproduction

097  
Eiche Havanna Nachbildung 
Havana oak reproduction

124  
Nussbaum Nachbildung 
Walnut reproduction

354  
Beton schiefergrau Nachbildung 
Concrete slate grey reproduction
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TOUCH 

 

334 Lacklaminat, Schiefergrau supermatt 

334 Lacquered laminate, slate grey supermatt

TOUCH 

 

341 Lacklaminat, Steingrau supermatt 

341 Lacquered laminate, stone grey supermatt

Das Zusammenspiel von klaren Linien und 

supermatten Oberflächen in abgestimmten 

Graunuancen wirkt elegant und sehr zeitgemäß.

The interplay of clear lines and super matt surfaces 

in coordinated grey shades creates an elegant and 

highly contemporary impression. 

TOUCH 

 

338 Lacklaminat, Seidengrau supermatt 

338 Lacquered laminate, satin grey supermatt

RIVA 

 

839 Beton Terragrau Nachbildung 

839 Concrete terra grey reproduction

SANFTE TÖNE 
SOFT TONES

RUNDE WANGEN 

sorgen für einen weichen  

und harmonischen Look.

ROUNDED  

UPRIGHT PANELS 

ensure a soft,  

harmonious look.

28
 · 

29
 



W
o

h
n

g
e

fü
h

l 
  
L

iv
in

g
 a

tm
o

sp
h

e
re

Feiern Sie Details – wie die 

individuellen Facettenwangen 

und die beleuchteten 

Gri�mulden für mehr 

Atmosphäre und Style.

Celebrate details such as  

the individual faceted side  

panels and the illuminated 

recessed handles for more 

atmosphere and style.

OBJEKTCHARAKTER 

bekommen unsere 

Couchtische durch die 

Facetten kanten und ihre 

geometrischen Formen.

UNDENIABLE CHARACTER 

Thanks to their bevelled edges 

and geometric shapes, 

our co�ee tables make quite 

a statement.

RIVA 

 

843 Eiche Bergamo Nachbildung 

843 Bergamo oak reproduction

Unsere Eicheoptiken zeigen sich authentisch und 

ausdrucksstark in Kombination mit weißen 

oder sandfarbenen Elementen. Stylingtipp: 

Mit flexibel platzierbaren Facettentischen 

möbeln Sie jeden Raum auf – als Couchtisch 

oder Bühne für individuelle Dekoobjekte. 

Our oak finishes appear authentic and bold when 

combined with white or sand-coloured elements. 

Styling tip: you can spruce up any space with 

flexible, faceted tables. They act as a co�ee table 

or platform for individual decorations. 

FACETTEN-
REICH 
MULTIFACETED
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